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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : STANDOLIE
Cédigo del producto : N135383.75 N135384..
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanaiade la mezcla y usos desaconsejados
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad
Denominacion Social : Max Sauer SAS.
Direccion : 2 rue Lamarck CS30204.22000.Saint Brieance.
Teléfono : 0033(0)296682000. Fax : 0033(0)298FEb.
mail@raphael.fr
1.4. Teléfono de emergencia : +33 (0)1 45 42 59 59.
Sociedad/Organismo : INRS / ORFILA http://www.cestantipoison.net.

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Esta mezcla no presenta peligro fisico. Consultesleemendaciones acerca de los demas product@een el lugar.

Esta mezcla no es peligrosa para el medioambiliatexiste ninguna amenaza conocida ni previsible pamedioambiente
en las condiciones normales de uso.

2.2. Elementos de la etiqueta
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Indicaciones de peligro :

2.3. Otros peligros
La mezcla no contiene “Sustancias extremadamesptecppantes » (SVHC) >= 0,1% publicadas por el Gsgam Europeo
de Productos Quimicos (ECHA) segun el articulo 3R&ACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-listiéab
La mezcla no responde a los criterios aplicabldasamezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anedb de la
reglamentacion REACH (CE) n° 1907/2006.

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas
Ninguna substancia responde a los criterios esiifmsl en el anexo Il del reglamento REACH (EC) n° 12008

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS

De forma general, en caso de duda o si persissesibomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconseien

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

En caso de ingestion :
Consultar a un médico y mostrarle la etiqueta.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retimdos
No hay datos disponibles.

4.3. Indicacion de toda atencién médica y de losatamientos especiales que deban dispensarse inmedgaente
No hay datos disponibles.
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SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
No inflamable.
5.1. Medios de extincién
5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoiéa mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso husgoonla exposicion a los productos de descompgosipuede
conllevar riesgos para la salud

No respirar los humos
En caso de incendio, se puede formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios
No hay datos disponibles.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradias eabricas 7 y 8
Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencion contara con equipgsrdieccion individual apropiado (Consultar la sead@).
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmdao combustibles, como por ejemplo : arenaati@ernicular, tierra de
diatomeas en bidones para la eliminacion de lodues

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos deaagu
6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizaciéon de disolventes
6.4. Referencia a otras secciones

No hay datos disponibles.

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Las prescripciones relativas a los lugares de an@uiento se aplican a las zonas de trabajo denahasipula la mezcla.
7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de wvalwilizarla.
Prevencion de incendios :
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@én

Observar las precauciones indicadas en la etigastacomo las normativas de la proteccion de saairy prevencion de
riegos laborales.

Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdoesie se utiliza la mezcla.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, inclugl@osibles incompatibilidades
No hay datos disponibles.
Almacenamiento
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
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7.3. Usos especificos finales
No hay datos disponibles.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. Parametros de control
No hay datos disponibles.
8.2. Controles de la exposicion
Medidas de proteccion individual, tales como los eipos de proteccion individual
Pictograma(s) que indica la obligacién de usarpamiento de proteccién individual (EPI) :

i

Utilizar equipos de proteccion individual limpiogw buen estado.
Almacenar los equipos de proteccion individual erdugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacion, no comer, beber ni fumawit@se y lavar la ropa contaminada antes de vodvartilizarla.
Proporcionar una ventilacién adecuada, sobre tadosslugares cerrados.

- Proteccion de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos

Utilizar protecciones oculares disefiadas contratagecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacion, es necesariogefas de seguridad conformes a la norma EN166.
Proteccién de las manos

Usar guantes protectores apropiados en caso dactoptrolongado o reiterado con la piel.

Utilizar guantes protectores apropiados resistemtes agentes quimicos y conformes a la norma EN37
La seleccion de los guantes se debe realizar sagplicacion y la duracion del uso en el puesttraleajo.

Los guantes protectores se deben escoger segaiestbple trabajo : si se pueden manipular otrodustos quimicos, si es
necesario proteccion fisica (cortes, pinchazogepoidn térmica), destreza requierida.

Tipo de guantes recomendados :
- Latex natural
Caracteristicas recomendadas :
- Guantes impermeables conformes a la norma EN374
- Proteccion corporal
La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan coradmi

SECCION 9 : PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimis basicas
Informacioén general

Estado Fisico : Liquido Viscoso
Informacion importante en relacién con la salud, lsseguridad y el medio ambiente :
pH: no precisado.
Basico Débil.
Punto/intervalo de ebullicion : No precisado.
Intervalo de punto de inflamacioén : 60°C < PE <=93°C
Presion de vapor (50°C) : No concernido.
Densidad : >1
Solubilidad en agua : Disoluble.
Punto/intervalo de fusién : No precisado.
Temperatura de autoinflamacion : no precisado.
Punto/intervalo de descomposicion : No precisado.
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9.2. Otros datos
No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de niaciifiuy de almacenamiento recomendadas en laGse€ci
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No hay datos disponibles.
10.4. Condiciones que deben evitarse
10.5. Materiales incompatibles
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicion térmica puede provocar/formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA
11.1. Informacioén sobre los efectos toxicoldgicos
No hay datos disponibles.
11.1.1. Sustancias
No hay ninguna informacion toxicolégica disponibibre las sustancias.
11.1.2. Mezcla
No hay ninguna informacién toxicologica disponibtibre la mezcla.

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA
12.1. Toxicidad
12.1.2. Mezclas
No hay ninguna informacién disponible sobre ladmdd acuatica de la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad
No hay datos disponibles.
12.3. Potencial de bioacumulacion
No hay datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No hay datos disponibles.
12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Se debe realizar una gestion apropiada de losueside la mezcla y/o de su envase en conformidadasadisposiciones de
la directiva 2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoagiea
Residuos :

La gestién de los residuos se realiza sin pongreéigro la salud humana y sin perjudicar el medioamte, y en especial, sin
crear riesgos para el agua, el aire, el suelauad o la flora.

Reciclarlos o eliminarlos segun la legislacion egovj de preferencia por un gestor de residuos eemmesa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residyas, eliminarlos en el medio ambiente.
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Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lag)ett(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.

SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
Preparacion exenta de la clasificacion y del etap® Transporte

Transportar el producto de conformidad con lasadiggones del ADR por carretera, del RID por ferrdbadel IMDG por
mar y del ICAO/IATA por aire (ADR 2015 - IMDG 2014CAOQ/IATA 2015).

SECCION 15 : INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislaciéon en materia degagidad, salud y medio ambiente especificas para kistancia o la
mezcla

-Informacion relativa a la clasificacion y al etiqietado que figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noragtJE) n° 487/2013
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noragtJE) n° 758/2013
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noragtJE) n° 944/2013
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noradtJE) n° 605/2014
-Informacion relativa al embalaje:
No hay datos disponibles.
- Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.

- Sistema normalizado americano de identificacioneallos peligros presentados por el producto para lastervenciones de
emergencia (NFPA 704) :

NFPA 704, Etiquetado : Salud=0 Inflamabilidad=2sliabilidad/Reactividad=1 Riesgo especifico=none

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabajgsdario, las informaciones que figuran en lagmeés ficha de seguridad
se basaran en el estado de nuestros conocimiertofag normativas tanto nacionales como comuastari

La mezcla no debe ser utilizada para otros usosiqueean los especificados en la seccion 1 sinrfwdttenido previamente
instrucciones de manipulacion por escrito.

El usuario es totalmente responsable de tomar tiedamedidas necesarias para responder a las exigate las leyes y
normativas locales.

La informacion indicada en la presente ficha deslde seguridad debe considerarse como una deSorie las exigencias
de seguridad relativas a esta mezcla y no comgasatia de las propiedades de la misma.

Abreviaturas :
ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte interomal de mercancias peligrosas por carretera.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organizacion de Aviacion Civil Internacional.
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
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